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Spisovatelé se jen zfidka stavaji kulturnimi ikonami
Ameriky. Obrovska vétsina mladych Ameri¢anti nedokaze
identifikovat fotografii Joea Bidena nebo Mitta Romney-
ho, v zivoté neslysela o magazinu The New Yorker nebo The
Atlantic, mysli si, Ze soucasnym prezidentem Spojenych stati
je Abraham Lincoln (ano, priizkum provadény v roce 2014
prokazal, Ze tento nazor zastavaji Ctyfi procenta America-
nu) a domniva se, Ze Stephen Hawking je, ehm..., fotbalovy
zaloznik. OvSem okamzité poznaji fotografii Katy Perryové
nebo Beyoncé a s nejvétsi pravdépodobnosti dokazou odri-
kat jeji kompletni diskografii v relativné presné ¢asové po-
sloupnosti. Ale spisovatel? Clovék, ktery pise knihy, podle
nichz se tak ¢asto nataceji jejich oblibené filmy? Kdepak.

Nakladatelé vynakladaji nemalé castky na reklamu
a marketing svych hvézdnych autorti a zastupy spisovatelil
maji mozoly na briskach prsti z nekonecného tweetovani,
blogovani a prispivani na nejriiznéjsi socialni sité. Autofi
poradaji autogramiady a osobné vystupuji v knihkupectvich
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a knihovndch, pfednaseji na univerzitach a ve vSech organi-
zacich, které jsou ochotny je pfijmout, poskytuji mote roz-
hovort novindm, ¢asopisim, webovym strankam, rozhlaso-
vym a televiznim stanicim, vystupuji v diskuznich poradech
a podobné, ovéem podle ziskané popularity jako by se ucast-
nili programu na ochranu svédka a jejich dila vychazeji spis
jako dokumenty, k nimz ziskaji pfistup jen drzitelé bezpec-
nostni provérky na nejvyssi stupen utajeni.

Nemyslim si, Ze bych na predchozich radcich az tak moc
prehanél, nicméné bych mél dodat, Ze v bezbrehé spisova-
telské anonymité existuji vzacné vyjimky. A neni lepsiho
prikladu autora, ktery rozhodné neni anonymni, nez James
Patterson, hostujici redaktor antologie Nejlepsi americké kri-
mipovidky 2015.

K jeho uznani a rostouci oblibé prispéla rada faktort.
Predevsim je to, podle ocekavani, obrovska popularita jeho
knih, kterou do zna¢né miry podnitila postava Alexe Cros-
se, afroamerického psychologa, ktery pracuje jako detektiv
v oddéleni pro vysetfovani vrazd policejniho oddéleni ve
Washingtonu, D. C. Zatimco vétsina autorti detektivek nesti-
ha plnit predsevzeti napsat jednu knihu ro¢né, plodny Pat-
terson jich za rok publikuje stle vice, az mu nestaci pouze
jedna série, a s prispénim autort, které ptizve ke spolupraci,
jich tvori nékolik soubézné. Kdyz do svého portfolia zaradil
i knihy pro mladez, jeho vykon dosahl priméru jeden titul
mési¢né - a kazdy vychdzi v obrovském nakladu. (Podle sta-
tistiky listu New York Times napsal Patterson kazdy sedm-
nacty roman, ktery od roku 2006 ve Spojenych statech vysel.)

Vzhledem k tomu, ze jeho dila vychazeji tak pravidelné
a v tak vysokém tempu, nikoho neprekvapi, Ze v seznamech
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bestsellert a na cetném misté¢ ve vylohach knihkupectvi
vzdycky najdete néjakou Pattersonovu knihu. Neustalé pfi-
pomince jeho jména a jeho prace se tudiz v podstaté nelze
vyhnout a dnes je zndmou ,,znackou®. Kromé toho - a to je
ve svété kniznich nakladatelstvi mimoradné neobvyklé - se
jeho dila inzeruji v televizi, casto s autorem v Zivém vystou-
peni, lakaji potencidlni ¢tenafe a soucasné je varuji pred dé-
sivym a hriizu nahdnéjicim zazitkem, ktery je ceka.

A konec¢né se Patterson stal vyznamnym mluv¢im hnuti
prosazujicich zvy$eni gramotnosti, jimZ pfispiva nejen svym
jménem a popularitou. Inicioval nékolik programi, které
dotoval milionovymi ¢astkami, zcela nedavno ve formé sti-
pendii pro nezavislé prodejce knih.

Miizeme jenom hddat, kde si nasel ¢as, aby se stal redak-
torem této antologie. Otazka, pro¢ se tohoto ukolu ujal, je
slozitéjsi. Vérte mi, kvili penéztiim to nedélal, honoraf se po-
hybuje v ramci zaokrouhlovaci chyby jeho mési¢nich prijmu.
Nedélal to ani proto, aby na pultech knihkupectvi pribyla
dalsi jeho kniha jako dikaz, jak tvrdé pracuje. Priznavam, ze
jsem se ho na to nezeptal - jen proto, aby se nezarazil a ne-
polozil si otazku, co to, pro vSechno na svété, vlastné déla.

S nejvétsi pravdépodobnosti ma Patterson tuto sérii rad
a libilo se mu, Ze se na ni muze podilet. Pomohl jsem mu
shromazdit sbirku vynikajicich romant (tituly, které si vy-
bral), kterd odrazi jeho eklekticky, ale velmi vytfibeny vkus
(miluje dila jako Vojna a mir, Odysseus, Sto rokii samoty).
Literatura pro néj ocividné znamena velmi mnoho a fekné-
me si na rovinu, Ze jeho jméno zvedne prodej této knihy (na-
kladatelstvi Houghton Miftlin Harcourt planuje na letosek
vydani v tvrdych deskdach). Radé prispévateld, ktefi nepatti
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mezi kmenové autory, se dostane publicity, o jaké by se jim
jinak ani nesnilo.

Jako kazdy rok (toto je jiz devatendcty svazek série), i le-
tos drzite v rukou vynikajici sbirku ptivodnich povidek, které
popisuji extrémni projevy lidského chovani vyvolané zou-
falstvim, nenavisti, chtivosti, strachem, zavisti, $ilenstvim
nebo laskou - nékdy ve vzdjemné kombinaci. Zoufali lidé
se dopoustéji zoufalych ¢inti - nebo o nich alespon uvazu-
ji — a zoufalstvi vytvari arodnou ptidu pro $patna rozhod-
nuti. Mnozi autofi v této hojnosti zloc¢inu li¢i, jak vlastné
protispolecenska feseni obtiznych situaci vznikaji a pro¢ se
pachatelé domnivaji, Ze jejich nasilna reakce na konflikt je
vhodnd a pfiméfena.

V poslednich letech se dominantnim tématem autort
krimipovidek a romani stala psychologie zloc¢inu, zatimco
vyli¢eni pozorovani a dedukce klasické detektivky ustoupi-
lo jesté dale do pozadi. Pribéhy cisté dedukce jsou v tomto
zanru zfejmé autorsky nejobtiznéjsi a je stale tézsi a téz$i na-
chazet originalni motiv pro vrazdu, neotfelou metodu jejtho
provedeni nebo dosud nepouzity zptisob ukryti nejdilezi-
téjsi stopy, kterou detektiv hledd. Pracovni definice povidky
této série zahrnuje jakykoliv vymysleny pfibéh, v némz se za-
pletka nebo déj toc¢i kolem zlo¢inu, at uz planovaného nebo
dokonaného. Detektivni povidka ¢i roman jsou jen poddru-
hem literarniho tvaru oznacovaného terminem ,mystery®
stejné jako napinavé romantické novely, $pionazni romany
nebo pribéhy ze soudni siné, thrillery z lékatského prostie-
di, politické thrillery nebo pfibéhy vypravéné z pohledu zlo-
¢ince.

Nalezeni nejlepsich ukazek tohoto zanru predstavuje
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celoro¢ni namahavou praci, kterou z vétsi casti umoznuje
Nat Sobel, nejlepsi literdrni agent na svété, a moje nenahra-
ditelna kolegyné Michele Slungova, ktera soustavné probira
tematické magaziny v tisténé i elektronické formé a patra
po vhodnych dilech. Ov§em zdaleka se neomezuje jen na né,
procita povidkové sbirky (prace jediného autora) a antologie
(prace rtiznych autort) a populdrni ¢asopisy, jakoz i literar-
ni zurnaly, snad nejbohatsi zdroj inspirace. Jako nejbystie;jsi
a nejrychlejsi ctenarka, kterou jsem kdy poznal, procte tfi az
pét tisic povidek a romani ro¢né, aby urcila, zda dilo stoji za
vazny zajem (podle titulu se to nepozna). Ja potom procitam,
co mi ze své sklizné doporuci, vyberu padesat nejlepsich (po-
dle mého osobniho vkusu) a ty zaslu hostujicimu redaktoro-
vi, jenz z nich vybere dvacet k otisténi a zbylych tficet uvede
v ¢estném seznamu Dalsi vynikajici detektivni povidky roku.

Predchozim osmnacti redaktorim (uvedenym na zacat-
ku této knihy) patfi slova nehynoucich diki za to, Ze vénovali
tolik svého casu a usili, aby pomohli vytvorit tuto uznavanou
a uspésnou sérii.

Patrani po vhodnych povidkach pro pokracovani série
v nasledujicim roce jiz zacalo. Aby se povidka kvalifikovala
do uzsiho vybéru, musi byt, ehm, zdhadna, jeji autor musi
byt Ameri¢an nebo Kanadan a musi byt poprvé vydana v ka-
lendafnim roce 2015 v americké nebo kanadské publikaci.
Pokud jste autorem takové prace nebo jejim editorem, po-
pfipadé jakoukoli zainteresovanou stranou (vase povéreni
nebude ovéfovano), miizete ji predlozit. Cteme kazdé slovo
otisténé v Ellery Queen’s Mystery Magazine, Alfred Hitch-
cock’s Mystery Magazine a The Strand, takze neni tfeba utra-
cet za postovné a posilat nam dila publikovana v téchto ma-
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gazinech. Pokud bylo dilo poprvé publikovano elektronicky,
budeme ¢ist pouze ,,papirové” vydani, které musi obsahovat
nazev elektronického magazinu (e-zine), datum publikovani
a kontaktni informace. Z pochopitelnych divodi nelze pri-
hlasit nepublikovana dila. Zaslané materialy nebudou vra-
ceny. Jestli nevérite Postovni sluzbé Spojenych statt, ze vasi
knihu, ¢asopis nebo volné listy doruci, prilozte k zasilce po-
hlednici s vasi adresou a my vam zasleme potvrzeni o pfijeti.
Cim dtive ptispévek obdrzime, tim vic &as na jeho pre-
¢teni budeme mit. Pfispévky prosim zasilejte na adresu Otto
Penzler, The Mysterious Bookshop, 58 Warren Street, New
York, NY 10007. Jestli bude vase dilo doruc¢eno mezi pa-
desati az Sedesati prispévky, které nam posilaji neuvazujici
naivkové béhem vanocnich svatkd, pravdépodobné se mu
nedostane tak peclivého procteni jako diliim zaslanym v mé-
né hektické casti roku. Néco jiného samoziejmé je, pokud
byla povidka publikovana v poslednich tydnech roku. Jestli
vSak vysla na jare a vy jste se odhodlali ji poslat v ramci va-
noc¢niho uklidu, budu to pokladat za osobni urazku a pokus
znicit mi nejkrasnéjsi svatky v roce - a abych vam odpustil,
budete pro mé muset napsat opravdu mimoradny pribéh.
Kvtli pfisnym termintm, které je pfi vydavani tohoto typu
knihy nutno bezpodmine¢né dodrzet, je absolutné posled-
nim datem 31. prosinec. Nechapejte to prosim jako aroganci
¢i naladovy rozmar, dodrzeni termint je nezbytné nutné pro
zajisténi navaznosti jednotlivych vyrobnich fazi. Pokud pri-
spévek dorazi na sttil 2. ledna, nebude se jim nikdo zabyvat.

Ano, opravdu.
Otto Penzler



Pred nékolika lety jsem vyhledal nékolik povidek, s ni-
miz jsem chtél seznamit svého syna Jacka. Sehnal jsem mu
nejlepsi (a nejzabavnéjsi) pribéh o poruchach a dysfunk-
cich na pracovisti - ,Vyhodna pozice® od Jamese Thurbera.
Oprasil jsem klasiku, jez podle nékterych inspirovala film
The Hunger Games — ,Loterie“ od Shirley Jacksonové. Se-
hnal jsem pro néj sice ponékud delsi, le¢ nezapomenutelnou
Hemingwayovu klasiku ,,Kratké $tésti Francise Macombe-
ra“. Nabidl jsem mu srdceryvnou povidku Raye Bradburyho
»Celé 1éto v jediném dni A nékolik dalsich.

Mezi nimi byly takové, které vas donuti k hlasitému smi-
chu ¢i usedavému placi, dostanou vam srdce do krku nebo
pfinuti hrozit zatatou pésti. Vsechny byly podle mého na-
zoru provokativni a sahaly do hloubky. Neni divu, Ze prosly
zkouskou ¢asu. Kazda tikd na par strankach néco hlubsiho
a provokativnéjsiho nez nékteré romany na stovkach stran.

V dnesni dobé vnima Amerika povidky ponékud, inu,
kratkozrace. Kolik povidek dokdze bézny ctendf vyjmeno-
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vat z hlavy? Pfipoustim, moznd jednu dvé od Edgara Allana
Poea. Ale co povidky publikované v posledni dobé? V po-
slednich péti letech? Deseti? Myslim, ze by vam dalo hodné
prace najit alespon hrstku tak informovanych ¢tenar.

Je prostym faktem moderniho Zivota, Ze se povidky neté-
$1 prilisné popularité. Coz je bizarni, uvazime-li, co slysime
o nasem informacnim zabéru. Podle mé osobni teorie neni
na viné skutecnost, ze nam uz povidky nic nefikaji, spise
to, Ze uz jsme na né zhusta zapomnéli (s vyjimkou situaci,
kdy chceme své déti inspirovat dilky, ktera inspirovala nas
samotné, kdyz jsme byli v jejich véku). A mozna nedavno
znovu vysly, coz je dost pravdépodobné, kdyz uvazime zmé-
ny v ¢asopiseckém svéte.

Povidka rovnéz patti k nejvdécnéjsim utvartum pro adap-
tace. Mnohé filmy, televizni inscenace a divadelni hry vznik-
ly adaptaci ptivodnich povidek a neni tak tézké uhadnout
pro¢. Autofi na omezeném prostoru ozivuji svét vytvoreny
peclivym a namahavym vybérem kazdého slova a zanecha-
vaji v myslich ¢tenaru trvaly a velmi vizualni dojem.

Vezméme nékteré kultovni filmy, které hluboce zaptisobi-
ly na na$ svét: Ptdci, Podivuhodny ptipad Benjamina Buttona,
Zkrocend hora, Vykoupeni z véznice Shawshank, Minority
Report, Million Dollar Baby. Vite, Ze byly zalozeny na povid-
ce? Vi to bézny americky filmovy divédk? Lidé povidky miluji,
jenomze si to ¢asto neuvédomuji.

KdyZz myslim na porci povidek, které se ted chystate cist,
pral bych si, aby si tyto imaginativni, bohaté a komplexni pti-
béhy precetlo co nejvice lidi jesté dfive, nez (pokud) budou
prevedeny na filmové plétno. Casto sly$im naiky nad sou-
¢asnym stavem hollywoodské produkce, divaci pry touzi spis
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po originalnich, dynamickych a prekvapivych pribézich nez
po nudnych, druhotadych. Je-li tomu tak, mél bych pro vas
jeden navrh: prectéte si tyto povidky. Podékovat mi mtizete
pozdéji.

Jedna z nich, ,,Mollyin plan“ od Johna M. Floyda, popisuje
pfipravu a provedeni bankovni loupeze tak realné a napina-
V¢, az se zdraham uvéfrit, Ze si autor vystacil s nékolika stran-
kami. ,,Vedouci bankovni poboc¢ky Donald Ramsey s oblibou
fikaval, ze zadny ¢loveék na svété neni natolik odvazny nebo
natolik hloupy, aby se pokusil jeho banku vyloupit. Mylil se,”
pise Floyd. A o nékolik odstavci dal? Nechci prozrazovat déj,
ale dozvidame se, ze ,trocha krve je fantasticky prostredek®,
jak primét lidi, aby poslouchali ptikazy lupi¢t. A vynaléza-
vy déjovy zvrat na konci déla z povidky vskutku uspokojivé
ctent.

»Dobrodruzstvi skodolibého rybare® od Jefferyho Dea-
vera vam velkym poctem necekanych zvrat zasadi tvrdy
uder do hlavy. Moderni parodie Sherlocka Holmese nas se-
znamuje s Paulem Winslowem, jehoZ podobnost se slavnym
detektivem neni takova, jak se zprvu zda. Tato povidka mé
svou originalitou a kreativitou natolik okouzlila, Ze nez jsem
docetl posledni slovo, proklinal jsem maly rozsah tohoto
literarniho formatu, protoze jsem si chtél o postavé, kterou
Deaver vytvoril, precist mnohem vic. Tohle dilko je pro Hol-
lywood jako stvorené.

Na povidkach se mi libi také jejich schopnost prinaset
¢tenaftim nové, neotrelé hlasy. Vsadil bych se, ze si lidé ra-
déji prectou nékolikastrankovou povidku neznamého autora
nez cely roman. Vezméme napriklad ,Rosalee“ Tomiko M.
Brelandové, zacinajici autorky, jejiz dilo se umistilo v soutézi
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Reader’s Digest Popular Fiction Contest v roce 2014. Vylice-
ni tragédie na stfedni $kole mé dostalo svou jednoduchosti
a silou vypovédi. Jak brzy zjistite, Brelandova radéji nefikd
to, co zasadi nejtvrdsi uder.

Antologie vam umozni kratce nahlédnout do Zivota
velmi zajimavych postav, jako napiiklad v povidce ,,Unos
v Koulev-Ville“ Kyle Minora nebo ,,Potizista“ Leeho Marti-
na. Prvni se zabyva moznostmi volby privilegované mladé
zeny zijici na Haiti, druha popisuje znicujici dopady nevéry
a valky na maloméstskou rodinu. V obou pripadech se jed-
né o velmi neznamé postavy, které prozivaji velmi znamé
situace. Ctenaf se ochotné neché vtdhnout do déje - kdo
z nas se neboufil proti rodi¢im v téch naddherné arogant-
nich letech dospivani? A kdo z nas nedospél k poznani,
ze nasi rodice, v détskych ocich tak neprekonatelni hrdi-
nové, jsou tplné normalni lidé, kteti se dopoustéji chyb?
»-Oné noci bych nemohl fict, Ze miluju matku nebo Billa
nebo otce, ktery odesel, aniz se se mnou slovem rozlou¢il,“
piSe Martin. ,,Mohu fict jen tolik, ze mi jich bylo lito, lito-
val jsem je kvili tomu, do ¢eho se dostali. A bylo mi lito
i Connie, ktera si nezaslouzila ocitnout se na druhé strané
té hrazy. Dlouho potrva, nez dokdzu pfipustit, ze ja si to
taky nezaslouzil.*

Tyto pribéhy nabizeji redlné a vystizné portréty, aniz by
sklouzly do ufiiukané sentimentality nebo melodramatu.

Vérim, Ze se pri Cteni téchto povidek budete bavit (a Jack
také), a v nejmensim nepochybuji, Ze se v nasledujicich le-
tech u nékterych dockame jejich adaptace pro stfibrné plat-
no. Bylo by jisté krasné, kdyby si je predtim precetlo co nej-
vice lidi, ale hlad Hollywoodu po povidkach ma svou svétlou



uvoD 19

stranku. Dokud budou autofi psat tak zivé a napadité, bu-
deme sklizet plody v podobé tizasnych pribéht dostupnych
na obrazovce i na papiru.

James Patterson






Doug Allyn
SNEZNY ANDEL

Publikovano v Ellery Queens Mystery Magazine

Kdyz jsem tu mrtvou divku spatfil, usmal jsem se. Jen
kratce. Asi reflexivné, ekl bych.

V Kabulu jsem se kdysi prohraboval plnym autobusem
tél po vybuchu bomby v zoufalé snaze najit znamky zivota.
Z&dné jsem nenasel.

Jako detroitsky policista jsem se prakticky denné setka-
val s obétmi nasilnych trestnych ¢inti a i po prelozeni domt,
do Valhally na severnim pobfezi Michiganského jezera, jsem
vidél vic mrtvol, nez mi bylo milé.

Ale takovouhle nikdy.

Dospivajici divka lezela na zasnézeném travniku, medo-
vé svétlé vlasy ji véncily oblicej jako svatozar. Obklopovaly
ji osvétlené svatecni postavicky, rozesmaty Santa na sanich,
osmisprezi sobti ozdobenych retézy vesele blikajicich a mr-
kajicich svétylek. Div¢iny bilé saténové saty byly posety ledo-
vymi krystalky, od nichz se odrazelo svétlo blikajicich LED
diod, takze zarila jako ustfedni ozdoba scénky.
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Snézny andél.

Scéna byla tak dokonala, Ze vypadala jako naaranzovana.
Jako by divka usnula uprostred fotografovani v ateliéru.

Jenom?ze nespala.

Oblicej a rty ziskaly pastelové modry nadech, obo¢i a fasy
zbélely jinovatkou.

V poslednich vtefinach Zivota se pokousela vstat, ale le-
dovy chlad ji vzal sily. Upadla do mrazivého kdmatu a pak
zemfela, jeji télo strnulo uprostfed obrazu, ktery jeji pred-
smrtny zapas vytvoril.

Dokonaly snézny andél.

Pfi prvnim pohledu jsem nedokazal potlacit usmév. In-
stinktivni reakce na tu podivanou. Komu by se nelibil snézny
andél?

Moje partnerka Zina Redfernova si toho tusmévu vsim-
la a strelila po mné vycitavym pohledem. Odvratil jsem se
a pokusil se zménit zazubeni v $kleb. Ziejmé na to neskocila.
Zina je vzriistem mald, hranatd a silna. Vlasy barvy havrani
Cerni, tmavé o¢i a médéna pokozka, do prace chodi zasad-
né v cerném ve stylu Johnnyho Cashe - ¢erné kalhoty, boty
a nylonové bundy. Pokud vlastni néjaké $aty nebo kostymek,
nevidél jsem je. Pochdzi z Prvnich ndrodd, z anishanabegské
vétve, ale je to indianka, ktera vyrostla na ulici, na vychod-
nim predmésti, izemi ovladaném Flintovym gangem. Je vy-
borna partnerka, ale ¢lovék se v ni tézko vyzna.

»Kdo to ohlasil?“ zeptal jsem se.

»Postacka,” odpovédéla Zina. , Kolem osmé rano doru-
¢ila do domu balicek. Cestou sem si v§imla té divky a cestou
zpatky si ji prohlédla pozornéji. Zavolala devét set jedenact.
Hlaseni prijal Van Duzen a nasel ji tady. Zabusil na domovni
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dvere, ale nikdo se neozval. Usoudil, ze by mél pockat na nas.
Postacka nic nevédéla, a tak ji dovolil odejit.”

»Fajn,” prikyvl jsem a pak jsem pomalu obesel misto ¢inu.

Nachazeli jsme se v Sugar Hillu, nejbohatsi enklavé Val-
hally. Domy tady nemaji adresy, nybrz jména. Tento, pojme-
novany Champlin Hall, predstavoval nefalSované panské sid-
lo z devatenactého stoleti. Rozlehld cihlovd budova, hotové
umélecké dilo, ozdobené sochami a klenutymi gotickymi
okny.

Sidlo si kdysi nechal postavit stary drevarsky magnat, ale
v pribéhu let bylo modernizovano. Z pristénku pro kocary
se stala garaz pro Sest automobilt. V kfidle pro sluzebnictvo
dnes bydleli studenti v ramci vyménnych programda, ktefi
v zavislosti na sportu, jemuz se vénovali, pochazeli ze Suda-
nu, Srbska nebo Ontaria.

Na kruhové prijezdové cesté parkovalo $est aut, vSechny
lehce zasnézené po nocni bilé nadilce. Nikdo nepfijel ani
neodjel. Jediné cerstvé stopy pneumatik zanechala postovni
dodavka, mij dzip a Van Duzentv hlidkovy viiz, ktery stal
na cesté se spusténym motorem a od jeho vyfuku stoupal
do ledového vzduchu bily kouft.

Krasné zasnézené sobotni rano. Takova se ddvaji na obal-
ky ¢asopist.

Az na to, ze hlavni hvézda nedychala.

Vedle divky klecela Joni Cohenova, praktikantka na po-
licejnim oddéleni ve Valhalle, a hledala neexistujici Zivotni
funkce.

Joni je vysoka, ponékud neohrabana a mimofadné ener-
gicka studentka bakalarského stupné na Michiganské statni
univerzité, specializuje se na forenzni antropologii. Rozvrh
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hodin ji nuti neustdle pendlovat mezi Valhallou a Lansin-
gem, hlavnim méstem statu Michigan. Né¢jakym zdzrakem
se ji dafi dosahovat vyte¢ného studijniho priméru a sou-
¢asné odvadét prvotfidni praci jako kriminalisticky technik
na misté ¢inu.

Joni se obycejné do své prace totalné ponofi, uprostied
krveproliti po srazce péti aut si tiSe sama pro sebe pohvizdu-
je. Dnes se vSak zadna melodie neozyvala. Se Santou a blika-
jicim sobim spfezenim nad hlavou se nezmohla ani na fales-
né Rolnicky.

»Tak co?“ vybidl jsem ji.

»Na prvni pohled je to zhruba takové, na co to vypada,”
odvétila Joni a zamracila se na andéla. ,,Podchlazeni. Zadné
otisky kromé jejich, Zadné znamky nasili. Podle v§eho mifila
k nékterému autu na prijezdové cesté a vzala to zkratkou pres
travnik. MoZzna na ni prisla malatnost nebo se ji udélalo zle
a sedla si, aby si chvilku odpocinula. V noci bylo osmnact
pod nulou a ta chudinka si nevzala kabat. Usnula a.... no pro-
sté¢ umrzla.”

»Jsi v poradku?“ zeptala se ji Zina.

»Ne,“ odpovédéla Joni suse. ,,Ja tu holku znam. Ne osob-
né, ale vidavala jsem ji v kampusu Vale Junior College. Mys-
lim, Ze studovala prvak.*

»O0u, zadrz, Joni,“ vyhrkl jsem. ,,Kriminalisté ze statni po-
licie tu budou coby dup...“

»Ne, ja to zvladnu. Fakt.“ Trhané se nadechla. ,,Strejda mé
varoval, ze kdyz ptijdu na praxi do okresu Vale, dfive nebo
pozdéji narazim na obét, kterou znam. Aspon ze ta holka ne-
skoncila rozmasirovana pod snéznym pluhem. Ja... prosté to
dodélam.”
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»Fajn,“ souhlasil jsem. ,,Casovy ramec?“

»leplota téla je o jedenadvacet stupni vys$si nez okolni.
Cas umrti nékdy mezi pal druhou a tfeti rdno. Po pitvé moz-
jen velmi malo.”

»Neméla na to vék,“ poznamenala Zina. ,Ve snéhu vedle
piijezdové cesty jsem nasla jeji kabelku. Ridi¢ak na jméno
Julie Novakova. Sedmnact let. Bydlisté¢ Poletown, severné
od feky. Ale podle studentského priikazu chodila na Valhall-
skou stfedni, ne na Vale College.“

»Vale Junior College nabizi pokrocilé kurzy nadanym
stfedoskolaktim,“ fekla Joni.

»No, nevim, jak moc byla tahle holka inteligentni,“ po-
znamenala Zina. ,Nepfipadaji vam ty jeji Saty divné?“

»Divné?“ napodobil jsem ozvénu, ale mé se kolegyné ne-
ptala.

»Jsou trochu mimo,“ souhlasila Joni. ,Takové Saty pat-
i1 spi§ na Skolni ples nez na domaci vecirek. Vypada v nich
jako...

»onézny andél,“ dokoncil jsem. ,Takze ted se z nds stala
modni policie nebo co?“

»Ne, porad jsme oddéleni zavaznych trestnych ¢ind,* pri-
pustila Zina. ,,A tuhle divku postihlo néco mnohem horsiho
nez vkus na oblékani. V noci bylo fakt poradné zima. Co dé-
lala venku bez kabatu?“

»Poptame se,“ navrhl jsem.

Predni veranda méla velikost terasy. Nachazela se v trov-
ni tfetiho podlazi, podpirand sloupy jako z filmu Jih proti
Severu. Stiskl jsem tla¢itko zvonku u vstupnich dveti. Zddna
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odpovéd. Naklonil jsem se bliz. Zaslechl jsem tlumeny te-
levizni smich a pak kdosi zakticel, at jde nékdo otevrit ty
zatracené dvere. Nikdo neprisel. Zkusil jsem vzit za kliku.
Odemceno.

Vesel jsem dovnitf a jako by mé cosi bodlo. Cestovani
v ¢ase. Chmurné rano po studentském vecirku. Ve vzduchu
se vznaselo aroma zvétralého piva, studené pizzy, marihua-
novych cigaret a sexu.

Pachlo to tu duchem dospivani.

Vyrazil jsem chodbou k mistnosti s televizorem.

»Kam jde$?“ ptala se Zina a spéchala za mnou.

»Budou v salonu.

»Kdo?*

»Vsichni schopni pohybu.*

»1y uz jsi tu nékdy byl?“

»Parkrat jo.*

Dvefte na konci chodby se oteviraly do gigantického po-
koje, hotové herny. Stény lemovaly stroje na pinball, stolni
fotbal, kule¢nikové stoly. Uprostied mistnosti stala obrovska
plazmova televize a naproti ni dlouha zaoblena pohovka ¢a-
lounéna kuazi.

Z4dny kule¢nikovy sttl nebyl obsazeny, kdyZz pominu
drobného utocnika, ktery se zabalil do $kolniho saka Valhall-
ské stfedni a usnul mezi koulemi a tagy.

Na pohovce se rozvalovalo nékolik mladych lidi, podle
véku stredoskoldkd, s ¢ervenyma ocima v riznych stadiich
neupravenosti a kocoviny. Ctyfi mladenci a tti divky sledo-
vali na $irokouhlé obrazovce fotbal.

»Nazdarek, lidicky,“ pozdravil jsem a ukazal sluzebni od-
znak. ,,Jsem serzant LaCrosse, valhallské policejni oddéleni.
Kdo to tady vede?“
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Podivali se jeden na druhého a pak zase na mé. Nékte-
i1 zavrtéli hlavou, neodpovédél nikdo. Nebyli agresivni, jen
zmateni, bezradni a grogy.

»Fajn,“ fekl jsem. ,,Snadnéjsi otazka. Jsou Champlinovi
doma? Myslim rodice.“

»Ja jsem Sissy Champlinova, fekla jedna z divek a za-
vrtala se hloubéji do naruce svého vysportovaného pritele.
Meéla krouzek v nose a bodlinaté vlasy s modrym melirem.
»Nasi jsou na vikend... v Torontu. V¢era vecer jsme se trochu
zhulili. My jsme ti, co prezili.”

Jeji pritel na mé tupé ziral. Mél svéSena ramena, hlavu
velkou jako meloun a na sobé tricko s emblémem University
of Massachusetts. ,,Ja vas znam,” fekl rozvla¢né. ,,Svého ¢asu
jste hral hokej za Valhallskou stfedni, ze jo? V obrané.*

»UZ jsme se potkali?*

»Ne-e,“ zazubil se. ,Vidél jsem vas na filmovém zaznamu.
Mark nam obcas promita to utkani v play-off, kdyz jste se
svym bratrancem vymazali ito¢nou fadu Traverse City. Roz-
hodéi viechny vyloucil. Uzasné, Elovéce.”

»Jak se jmenujete?“

»Laslo. Metyavich. Chytdam za Vale Vikings.*

S ¢ernymi vlasy oholenymi na milimetrovou délku vypa-
dal spi$ jako kozacky bojovnik v pyzamu. No ale na brankare
byl urostly dost. ,,Kde jste byl v noci, Laslo?“

,»Ja tady bydlim, ¢lovéce. My vsichni,“ dodal a gestem ob-
sahl povadlé kamarady na pohovce. ,,Studenti na vyménném
pobytu.®

,V noci opustila vecirek jedna divka a... dostala se do pro-
blémt. Julie Novakovd. Znate ji nékdo? Nebo vite, s kym tu
byla?“
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Znovu bezradné pohledy.

»Moment,“ zamracila se Sissy Champlinova. ,,Julie? Mla-
da kocka? Bilé vecerni $aty jako néjaka zatracena druzicka?“

»Znate ji?“

,Vim, ze prisla na nespravny vecirek,“ odfrkla si pohrda-
vé. ,,Ptivedl ji ten indickej kluk. Jakze se jmenoval, zlato? Ten
pako, co trénuje basketbalisty.*

»Mysli§ Dereka?“ prohodil Laslo.

»Prijmeni?“ vybidla Zina.

»Takové cizi,“ odpovédél Laslo bez nejmensi ironie. ,,My-
slim... Patel. Jo, Derek Patel.”

»Netusite, kde bychom mohli pana Patela najit?“

»Vypadl dost brzo.“ Laslo pokr¢il rameny. ,,Jako spousta
jinych. Nakej blbec ziejmé né¢im nadopoval puné. Derek to
nejspis zabalil v jednom pokoji pro hosty. Ukazu vam.“ Po-
kusil se vstat, zavravoral a rychle se zase posadil. ,,Ou, vyjekl
a mirné zezelenal.

»Zustante sedét,” fekl jsem. ,Vyzndm se tu.“ Laslo se sva-
lil na opéradlo. Sissy odstr¢ila jeho pazi. Drzela v ruce mobil-
ni telefon a hore¢né textovala.

Zamirili jsme se Zinou do kridla pro hosty, pristavby
o osmi pokojich zbudované v padesatych letech. Postupovali
jsme kazdy po jedné strané chodby. Vzdycky jsme zaklepali,
a kdyz se nikdo neozval, str¢ili jsme dovniti hlavu - a vy-
slouzili si zdésené vyktiky mladych milenct. V tfetim pokoji
jsem narazil na mladika indického ptivodu. Lezel zhrouceny
na jedné ze dvou posteli, obleceny v tmavém obleku a krava-
té. Vysoky, stihly, ktize barvy bilé kavy, husté kudrnaté mod-
rocerné vlasy. Pomalu se posadil a vydésené mrkal, obluzeny
a zmateny.
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»Derek Patel?*

»Ja... Ano?“ Pottasl hlavou a protftel si o¢i, zjevné se sna-
zil vzpomenout si, jak se jmenuje. Soucitil jsem s nim. Uz
jsem tady kdysi byl a také to zazil.

»Znite jistou Julii Novakovou?*

»Julii? Ehm... Jisté. Moje partnerka na vecirku. Je v po-
radku?“

»Je néjaky diivod, pro¢ by neméla?“

»Pustila mé k vod¢ a §la domd. Pry nemd vhodné oble-
¢eni. Nebyl jsem ve stavu sednout za volant, a tak jsem ji dal
klicky... A sakra! Nabourala mi auto? Boze, tata mé zabije...“

»Nenabourala vam auto, Dereku. Kolik jste toho vecer
vypili?®

»Jenom ten panensky punc. Julie je nezletila.*

»Jak jste se mohl takhle zridit, kdyz jste pil pouze nealko-
holicky pun¢?“ chtéla védét Zina.

»Dal jsem si s klukama par panaki. Nejsem zadny pijan.”

»A co Julie? Taky si dala par panak?“

»Ne! Jenom pun¢, jak fikam. Slibil jsem jejimu tatovi...
Ach boze, ten bude totalné nasranej. Uz tak mé nesnasi. Ra-
sové predsudky, rekl bych. Je tady?“

»Ne. Obujte se, Dereku. Musime jit.“

»Zatykate mé?“

Neodpovédél jsem a doufal, ze se v tom nebude rypat.
Nerypal a mrzuté si nazul kozené mokasiny se stfapci. Po-
slal jsem Zinu zkontrolovat zbylou ¢ast domu a doprovodil
Dereka na vzduch.

Scéna venku se zménila z poklidu vanocni pohlednice
v chaos vysetfovani na misté ¢inu. Hlidkové vozy valhallské
policie uzaviely oba vjezdy na kruhovou ptijezdovou cestu,
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jejich majacky blikaly v mirném snézeni, a zablokovaly ptil-
tucet aut parkujicich pfed domem. Treti automobil stl na-
pric pres zadni cestu, ktera vedla ke garazi.

Dodavka kriminalistG statni policie zakryvala vyhled
na snézného andéla a oblast kolem ni uzavirala zluta policej-
ni paska. Nad obéti se sklanéli technici v ¢ernych bundach
s logem CSI na zadech a Joni se zajmem ptihlizela. Porad si
nehvizdala.

Odved] jsem Dereka k nejblizsimu hlidkovému vozu.
Vybéhl nam vstfic Joe Van Duzen, nejzelenéjsi bazant VPD,
valhallského policejni oddéleni, metr pétaosmdesat vysoky
blondék s vojenskym sestfihem. V khaki kalhotach a objem-
né hnédé sluzebni bundé predstavoval idealni model pro na-
borovy plakat.

»Co se déje, serzo?“

»Tohle je Derek Patel, Duzi. Dulezity svédek. Posad ho
do vozu a drz ho uledu. Nehne se z auta a nikdo s nim nebu-
de mluvit, jasné?“

»Rozumim. Co se tam k ¢ertu déje, Dylane?“

»Rano po predchozi noci, Duzi. Neztrat toho kluka, jo?“

»Spolehni se.“ Van Duzen usadil Dereka na zadni sedadlo
hlidkového vozu a zabouchl dvefte.

Zina na mé ¢ekala u hlavniho vchodu v jesté temnéjsi na-
ladé nez predtim.

»Mame problémy, Dylane,“ oznamila suse. ,Pojd se
mnou.“

»Co se stalo?“ zeptal jsem se a srovnal s ni krok.

»Nasla jsem misu s tim proslavenym panenskym pun-
¢em,“ odpovédéla. .V obyvacim pokoji. Ve skute¢nosti jsou
dvé. Jedna s ovocnym puncem, druha s margaritou.”
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»To by odpovidalo.*

»Taky jsem nasla tohle.“ Natahla ruku s otevenou dlani,
na niz lezely tfi malé ¢ervené kapsle.

»A sakra,” uklouzlo mi a citil jsem, jak mi Zaludek pada
jako nakladni vytah. ,,Spacky?“

Prikyvla. ,Znasilnovaci droga. Nasla jsem je na podlaze
u téch puncovych mis. Obsah obou je zakaleny, ale na dné
jsou vidét zbytky kapsli. Podle mé nékdo nasypal do obou
mis géhdbécko...“ Odmlcela se, kdyz jsem poklepal na
mikrofon u krku.

»Bardene? Blokujes$ ptijezdovou cestu?“

»Ano, serzo.“

»Udélej si prochazku kolem zaparkovanych aut pred ba-
rakem a podivej se, jestli v nich nékdo nespi. Nerad bych tu
mél dalsi snézné andély.”

»Jaké andély?“

»Zkontroluj ty zatraceny auta, Tommy.*

»Rozumim.“

»Rikals, Zes tu uz byl?“ zajimala se Zina, kdyZ jsem pte-
rusil spojeni.

,»Jo, na par vecircich, jesté na stfedni skole. Mark Cham-
plin byl star$i nez my, ale tehdy se dostal do all stars tyma
ve trech sportech a jeho rodice byli velci sponzofi sportov-
nich oddila. Tohle misto predstavovalo centrum spolecen-
ského déni. Neminul vikend, aby se tu neporadal mejdan.
Pivo zdarma, roztleskavacky a pan Champlin mél vzdycky
par dolart, kdyz nékterému hraci pochybélo. Kdyz se tak di-
vam na dnesni osazenstvo, moc se od té doby nezménilo.”

»Byl jsi nékdy nahore?“

»Ne, tam byl vstup zakazan. Pro¢?“
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»Tak pojd,“ vyzvala mé Zina. ,,Bude se ti to libit.”

Nemylila se. Pokoje v patfe byly vétsi, prepychovéji zafi-
zené, s pripojenymi koupelnami a Satnami. Dvere na konci
chodby zely dokoran, zamek rozbity. Nékdo je vyrazil.

Prah jsem prekrocil s rukou na pazbé pistole, ale nebylo
to nutné. Viibec to nebylo nutné.

»Vida,“ utrousil jsem a pomalu jsem se otocil, abych si
prohlédl celou mistnost. ,,Copak to tu mame?“

Loznice pripominala libankovy apartman v lasvegaském
bordelu. Zrcadlovy strop, sikma zrcadla na sténach, v kaz-
dém rohu kralovska postel, uprostfed mistnosti jesté jedna,
vétsi a kruhovd a vSech pét natolik blizko sebe, ze se dalo
snadno preskakovat z jedné na druhou. A viechny byly za-
kryté prehozy z falesného hermelinu.

Jednomu rohu dominoval zavéseny velky Sirokouhly te-
levizor, na polici pod nim stal videorekordér znacky Sony,
obstoupeny jako ¢estnou strazi dlouhymi fadami DVD. Nej-
méné polovina z nich obsahovala - podle kfiklavych hibe-
tt — komercni porno, druhd polovina byla oznacena pouze
¢isly. Otevrel jsem jeden obal. Disk uvnitf také nemél etiketu,
jen rukou psané ¢islo, shodné s obalem.

»Co mysli§?“ zeptal jsem se.

»Myslim, Ze tahle cimra je napichutd. Zina ukdzala na
témér neviditelnou miniaturni kameru zabudovanou do
zrcadlového stropu. ,,Jestli tu vyrabéli domaci filmy, vidim
svou budoucnost na plazi v Bimini. Mrkni se na ty véci na
noc¢nich stolcich.”

Mezi postelemi staly no¢ni stolky prirazené ke zdi a na
kazdém se skvéla sbirka lubrikantti, masaznich oleju a ero-
tickych pomiticek. Nékteré slouzily zfejmému ucelu, ale u né-
kolika jsem mohl jenom hadat.
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»Fajn,“ fekl jsem a znovu se rozhlédl po mistnosti. ,, Takze
dole se kona vecirek a nékdo rozkopne dvefe této milostné
herny, ale jinou $kodu nezpusobi. Ja alespon zadnou nevi-
dim.“

»Postele nejsou ani zmuchlané,“ souhlasila Zina. ,,Tteba
nékdo doufal, Ze se mu pozdéji zadari.”

»Na divodu nezalezi. Ty drogy délaji z téhle pubertalni
tragédie néco mnohem horsiho.” Stiskl jsem tlacitko EJECT
a z rekordéru vyjela prihradka s diskem. Vynal jsem ho
a ulozil do sacku na dikazy. ,, Tak jo, shromazdime obvyklé
podezrelé...

»Hej! Tady nemate co délat!“ certil se mladistvy hlas.
»Znate pravidla. Patro je jenom pro rodinu. Zadni hosté!“
Chlapci ve dverich bylo tak patnact. Na sobé mél zelenou
mikinu s emblémem Michiganské statni univerzity, ale ne-
pripadal mi jako ¢lovék, ktery sméfuje na vysokou.

Bryle s tlustymi obrouckami byly vybaveny naslouchatky.
Bezelstné o¢i mél posazené daleko od sebe a lehce seSikme-
né, jako mivaji osoby trpici Downovym syndromem. Jeho
emocionalni vék jsem odhadoval mezi deseti a dvandcti.

»To je v poradku.” Ukazal jsem mu sluzebni odznak. Po-
dival se na néj, ale nereagoval. Pochybuju, Ze védél, co to je.
»Jak se jmenujes?“

»Jsem Joey Champlin. Tady nahote byt nemitizete. Tata to
zakazal .

»Nevis, kdo rozbil ty dvere, Joey?“

Spadla mu brada a jeho pohled se rovnal podepsanému
doznani.

»Musite... Musite odejit.“

»Jisté,“ souhlasil jsem. ,,Uz jdeme.“ Co jsme potfebovali,
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to jsme uz méli, a pochybuju, Ze v domé s otcem-sportovni
hvézdou a arméddou jeho fanddi vénovalo mnoho lidi pozor-
nost tomuhle klukovi.

Poslusné jsme vysli z pokoje, a kdyz jsem se u schodu
ohlédl, chlapec zmizel.

Dalsi hodina uplynula v hore¢ném spéchu. Nechal jsem
strazniky uzavtit dim a rozdélit navstévniky do jednotlivych
mistnosti. Sepsali jsme jména, stafi a osobni udaje, ale jinak
jsme se na nic moc nevyptavali. Nikdo nedostal dychnout.
Pit uz mohli a toto byl soukromy diim. Jak se na vecirku ba-
vili, byla ¢isté jejich véc.

Nechtéli jsme nic jiného nez informace o té divce na za-
snézeném travniku.

A téch jsme ziskali — mirné feceno — poskrovnu.

Nékteri znali Dereka Patela ze $koly, ale jeho andélskou
partnerku zfejmé neznal nikdo. Nejvyssi ¢as zménit taktiku.
Derek mozna natolik vysttizlivél, aby zvladl rozhovor.

Nechal jsem na Ziné¢, at vyslechne poslednich par jedin-
ct, a zamifil jsem k hlavnimu vchodu. A vy3el z krélovstvi
kocoviny do boxerské arény.

Derek Patel lezel na zadech uprostied prijezdové ces-
ty, misto obliceje krvavou masku. Van Duzen se potykal
s urostlym chlapem ve flanelové kosili, ktery se o¢ividné sna-
zil uvolnit ze sevieni, aby se mohl znovu vrhnout na kluka
srazeného k zemi.

Rozbéhl jsem se a nabral Van Duzenova protivnika zeza-
du. Zahakl jsem mu v neumélém $krticim chvatu predlokti
pod krk a podaftilo se mi odtrhnout ho od Van Duzena, ale
ten chlap mél silu jako byk a vztekem vidél rudé. Soustavné
se snazil kopat do Dereka leziciho bezmocné na zemi a ja
mél co délat, abych ho udrzel.
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Zasadil jsem mu tvrdy direkt do Zeber, ale byl tak rozzu-
feny, Ze ho ani necitil. Netusil jsem, co je za¢ a co se tu sakra
déje, ale to bylo vedlejsi. Museli jsme ho zpacifikovat.

Padl jsem na zada a strhl zufivce s sebou, predlokti porad
pod jeho krkem. Pokusil jsem se nasadit mu nohama nuzky
pfes kolena a znehybnit ho, ale jako bych se potykal s med-
védem. Neudrzel jsem ho.

Prititil se straznik Tommy Barden s vytasenym obuskem.
Rozmachl se a prastil mohutného chlapa pres bricho. Vyrazil
mu dech a na chvili ho znehybnil. Rozmachoval se k druhé-
mu uderu, ale Van Duzen ho odstréil ramenem.

»Neublizuj mu, sakra! Je to otec té holky!*

Van Duzen a Barden klesli na kolena, popadli chlapa kaz-
dy za jednu pazi a zalehli mu je. VSichni ¢tyfi jsme se valeli
v jednom ragbyovém chumlu na snéhu a funéli namahou.

»Pane Novaku,“ zasipal jsem a snazil se o vyrovnany ton.
»Prestaite se prosim s nami prat. Pustim vas, abyste se mohl
nadechnout, ale musite se uklidnit.“

Neodpovedeél. Jeste chvili jsme lezeli ztuhli jako Zivé sou-
so8i, nasilny kontrapunkt svate¢ni scény na travniku.

Trochu jsem povolil sevieni a Novak rychle zalapal po
dechu. A pak se zlomil, ochabl na mé jako mokry pytel a roz-
plakal se.

Nechal jsem Van Duzena odvézt Novaka do Hauserova
centra, ,domova®, ktery valhallské policejni oddéleni sdilelo
se statni policii a uradem $erifa okresu Vale. Bez pout. Novak
nebyl zatceny, ale stejné nikam nemohl.

Dereka Patela jsem ve svém dzipu odvezl na pohotovost
s plynem na podlaze, sirénou a majacky. Derek nefekl ani
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slovo. Nejspi$ nemohl. Nos mél na placku, o¢ividné zlomeny,
a odhadoval jsem, Ze ma vykloubenou ¢elist. Predal jsem ho
zdravotnickému persondlu a pak jsem prechazel po preplné-
né ¢ekarné jako nastavajici otec, kdyz se ve dvetich vynorila
moje partnerka. Vysli jsme na chodbu, abychom méli trochu
soukromi.

»Co se sakra stalo?“ dozadovala se Zina vysvétleni.

»Derekovi se udélalo nevolno a Van Duzen ho pustil
z auta, at se projde na cerstvém vzduchu. No ale pak se obje-
vil Carl Novak a uvidél svou dceru mrtvou na travniku. De-
rek si s nim chtél promluvit a Novakovi ruply nervy. Srazil
ho k zemi, prerazil mu nos a zfejmé i Celist. Upozornil jsem
o$etfovatelku na pohotovosti, Ze Derek miize byt pod vlivem
navykovych latek, takze mu musi udélat toxikologické testy,
nez se do néj budou moci pustit. Pocitam, ze néjakou dobu
toho moc nenamluvi. A ted ty,“ vybidl jsem ji. ,Zjistilas néco
od svédka?”

»Zkracenda verze? Julie Novakova odesla z mejdanu
brzo,“ informovala Zina. ,V$imla si toho jen hrstka téch dé-
cek a ohledné casu se vyjadiovali hodné mlhavé. Vlastné se
mlhavé vyjadfovali aplné o véem. Polovina je jesté v limbu
a druhd polovina ma takovou kocovinu, zZe by radéji byli
mrtvi.®

»No, jedna z nich mrtva je,“ poznamenal jsem. ,,Co jejich
chytré mobily?“

Zabavila jsem jich pét nebo Sest a Joni ted stahuje jejich
obsah. Domniva se, Ze bychom mobhli ziskat sbirku pamat-
nych okamzik® no¢ni akee...”

»Co se to tu k ¢ertu déje?™ Vrazil mezi nds indicky doktor
v bilém plasti, popadl mé za ramena a prudce se mnou skubl.
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»Dozveédél jsem se, ze vasi lidé privezli mého syna na poho-
tovost. Zmlaceného! Co jste mu udélaliz®

»Hej! Uklidnéte se!“ okftikl jsem ho, vymanil jsem se ze
sevreni a ukdzal mu sluzebni odznak. ,,Jsem detektiv LaCros-
se. Kdo jste vy?“

»,Doktor Patel.

»Derekav otec?

»Ano, ja...”

»Vy se predev§im musite uklidnit, pane doktore, vstou-
pila Zina mezi nas. ,Dobfe mé poslouchejte. Vas syn byl na-
paden. Muze, ktery mu ublizil, jsme zadrzeli. Dereka také.
Divka, kterou vzal v¢era na vecirek, je mrtva. Mozna pric¢ina
smrti pfedavkovani drogami, presnéji feceno léky na spani.
Mél Derek pristup k GHB nebo podobnym latkam? Myslim
u vas doma nebo v ordinaci.“

Patel na ni vytfesténé ziral. ,Drogy?“ vykoktal. ,Derek?
Zblaznili jste se?”

»Konkrétné Iéky s obsahem GHB,“ tlacil jsem na néj a ne-
nechal ho vydechnout.

»Dobry boze.“ Patel se odvratil a nasucho polkl. ,Ten,
ehm, vecirek, co se ho Derek ztcastnil. Konal se u Champ-
lin?“

»Spravné.“

»V tom pripadé jsem se ocitl v... konfliktu z4jmt. Cham-
plinovi jsou moji pacienti. Podle zakona nesmim prozradit
Zadné informace...“

»No tak v tom pripadé byste mél svému synovi zajistit
dobrého pravnika, pane,“ prohlésila Zina.

»Moment! Pockejte prosim,” Zadonil Patel. ,,O svych pa-
cientech s vimi mluvit nesmim, ale mtZu vam fict, Ze Derek
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na ten vecirek zadné léky neprinesl. Néco takového by v zi-
voté neudélal. Ostatné by to nebylo... nutné.”

»Protoze tam ty léky uz byly?“ naléhala Zina. ,,Chcete fict,
ze nékdo v rodiné je bere na predpis?“

»Toto nemizu komentovat, detektive,” opacil Patel. ,,Ale
v dobré vife to nemohu ani popfit. Chapete, co vam neri-
kdm?“

»Rozumim,” pfikyvla Zina.

wVic vam k tomu opravdu sdélit nemohu, dokud mé
Champlinovi nezbavi ml¢enlivosti. A omlouvam se... za
svou predchozi hrubost. Mtizu ted za synem?“

»Bézte,“ propustil jsem ho. ,,Ale na vasem misté, dokto-
re, bych si opatfil to zprosténi mlcenlivosti. Jesté jsme spolu
neskon¢ili.”

Patel se odplizil jako spraskany pes a mné zazvonil mo-
bilni telefon. Otocil jsem se a ptijal hovor. Poslouchal jsem
a mracil se. ,Dobre, fekl jsem. ,,Uz jedu.”

»Stalo se néco?“ zajimala se Zina.

»Volal okresni statni zastupce. Pravnik Champlinovych si
chce promluvit. V restauraci U Porotce.“

»Ze by se chtél dohodnout?“ podivila se Zina. ,,Piipad je
na samém pocatku. Teprve jsme ho otevieli.“

»Nechce se dohodnout,“ odpovédél jsem. ,Tvrdi, ze ho
pro nas miize uzavrit.”

Nechal jsem Zinu v nemocnici, aby vyslechla Dereka Pa-
tela, jen co bude moci mluvit.

Sam jsem odjel do Valhally, malebného pobfezniho leto-
viska, které se za poslednich deset dvandct let rozrostlo z ves-
nice v mésto. Vétsinou internetové penize. Mladi zbohatlici
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z Detroitu, Flintu a Chicaga na ttéku z velkomésta, aby se
zbavili stresu. Spoustu ho s sebou ptivezli k nam.

Jako kluk jsem vyrtstal tady, na venkové, a nemohl jsem
se dockat, az odsud vypadnu. Ale po dvou turnusech u vo-
jenské policie v Afghdnistanu a policejni sluzbé v Detroitu
jsem $tastny, ze jsem se vratil. Tedy vétsinou.

Hostinec U Porotce je prijemny lokdl navstévovany mist-
nimi policisty, pravniky a kriminalnimi reportéry, ktefi zde
hledaji utocisté po napéti v soudnich sinich. Nachazi se jen
domovni blok od policejniho velitelstvi a mtzete si tu objed-
nat hamburger nebo pivo, dohodnout se s pravnikem proti-
strany nebo vycenichat palcovy titulek pro sviij ¢lanek, aniz
byste museli zvednout zadek z barové stolicky.

Onoho zasnézeného sobotniho dopoledne byl podnik
poloprazdny. Jukebox tlumené vyhraval staré hity gramo-
fonové spole¢nosti Motown, tfi zastupci Serifa si po sméné
vyménovali nevinné 1Zi a dva pravnici nad koktejly licitovali
o prava svych klientti jako pfi $estakovém pokeru. Nas trest-
né pravni systém v celé krase.

V zadnim rohu jidelny stal oddélené od ostatnich velky
osmihranny stil, ktery zajistoval soukromi kazdému, kdo ho
potrebuje.

Dnes u néj sedél Todd Girard, statni zalobce pro pét
severnich okresti. Vysoky blondyn hezky jako model patii
k aristokracii severntho pobrezi. Drevarské penize. Absol-
vent Yale. Mistni legenda.

Na Valhallskou stfedni chodil o tfi roéniky vys nez ja
a byl mistrovsky stfelec $kolniho basketbalového tymu. Nase
sporty sdilely ¢ast sezony, takze jsme se mijeli v $atné a na-
vitévovali stejné mejdany, véetné nékolika v Champlinové
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domé. Tehdy jsme nebyli Zadni kamaradi, ale ja samozfejmé
dobre védeél, kdo to je. Vsichni védéli, kdo je Todd.

Girardovym patfi pily, dfevozpracujici zavody, papirny
a tak trochu kousek od vieho. Clenové rodiny bydli v pan-
skych sidlech v enklavach stfezenych branami. Pfed vice
nez sto lety prijeli do okresu Vale s dfevorubeckymi valniky
a pokaceli severni lesy jako lany obili.

Rodina mé matky, Métiovi, pochdzela ze smisené krve
pavodnich francouzskych voyageurs a Prvnich narodi a pti-
stéhovala se sem zhruba ve stejné dobé, kdyz uprchla po ne-
zdateném povstani proti kanadské vladé. V Kanadé jsme byli
zalesaci, trapefi a obchodnici. A nakonec rebelové na utéku.

V Michiganu se z nds stali dfevorubci. Pracovali jsme se
sekerami a pilami i jako predaci na pilach. LaCrossovi a nam
podobni vykonavali namdhavé a nebezpecné prace, z kte-
rych bohatli dfevarsti magnati. Kdyz stromy dosly, Girardovi
zustali ve svych panskych sidlech na Hlavni tfidé, preorien-
tovali se na bankovnictvi a jiné vynosné podnikatelské obo-
ry a dal pevné svirali otéze mistni moci. Vétsinou mazané
a inteligentné.

Métiovi rovnéz zustali a délali, co se naskytlo. Dfevari,
obchodnici, mechanici a tesari. Nékolik darebak.

A jeden polda.

Todd Girard pochazi ze ,starych penéz®, ale nechlubi se
tim. Sportovni plast z jehnéci kiize mél pohodlné obnoseny,
dzinsy vybledlé. Modra kosile s rozhalenkou, bez kravaty.
Neformalni, le¢ slusny odév severu.

Ve $kole vymetal vecirky, ale jeho jednotka narodni gardy
odslouzila jeden turnus v Afghanistanu a on se vratil jako
uplné jiny clovék. Jako ostatné vsichni, kdo jsme tam byli.
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Ted bere kazdy zlocin spachany v okresu Vale osobné a diky
tomu dosahuje jako Zalobce vice nez devadesatiprocentni
uspésnosti ve smyslu odsouzeni pachateli.

Vedle néj sedéla jeho prava ruka, asistent okresniho za-
lobce Harvey Bemis. Na sobé mél tradi¢ni tfidilny oblek
a kravatu University of Massachusetts. Ambicidzni a praco-
vity pravnik pripominal svymi vy¢nivajicimi pfednimi zuby
a neklidnyma oc¢ima tak trochu bobra. V soudni sini pisobi
jako lovecky pes, muz, kterého si prejete mit na své strané.
Ale po procesu jsem s nim nikdy na pivo nezasel. Pocitam,
ze v kravaté chodi i spat.

Treti muz u stolu byl stihly a elegantni, oble¢eny nefor-
malné v tvidovém saku a golfové kosili. Jason Avery byl nej-
drazsi hldsnd trouba severné od Detroitu. Stfibrnou hfivu
mél mirné neupravenou a dnes se ziejmé neholil. Obavam
se, ze jeho soboty jen vzacné zacinaji takhle brzy.

»Dobré rano, detektive LaCrossi,“ pozdravil Avery. ,,Diky,
ze jste prisel.

»Zdravim, vazeni pravnici.“ Pokynul jsem trojici a klesl
na zidli naproti nim. ,,Pfisel jsem z tcty k panu prokuratoro-
vi, ale vySetfuju vrazdu a nemam moc ¢asu. O co tady jde?”

,Champlintiv ptipad,“ odpovédél Todd. ,,Marka Cham-
plina znam celd 1éta. Abych zamezil byt jen ndznaku necest-
ného pravniho jedndni, divam od toho ruce pry¢. Kdyby
meélo dojit na soudni zalobu, poda ji Harvey Bemis.*

»Tomu se doufam budeme moci vyhnout,“ prohodil Ave-
ry klidné. ,,Musime tuhle polizanici vyfesit dfive, nez se sta-
ne katastrofou pro celé severni pobrezi.“

»Jakou katastrofu mate na mysli?“ zeptal jsem se.

»Nez se k tomu dostanu, potfebuju zaruky,“ prohlasil
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Avery. ,,Jsem ochoten odhalit informace, které by mohly
poskodit mé klienty, ale tento rozhovor ztstane ptisné du-
vérny.“

»Vsichni jsme tu gentlemani, snad s vyjimkou tady Dy-
lana,” fekl Todd suse. ,,Fajn, mluvime neoficialné, mimo za-
znam, Jasone. Jaké je to tvoje velké tajemstvi?®

»Tak predevs§im to dévce. Novakova. Muzu ten pripad
uzavrit.“

Ztuhl jsem, Todd také. Avery mél nasi plnou pozornost.

»Posloucham,“ povzbudil jsem ho.

»Chapu to tak, Zze ta divka pila nealkoholicky punc,
omdlela na travniku a... umrzla. Ve skute¢nosti toxikologic-
ky test prokaze pritomnost drogy. GHB. Pokud vim, zadrzeli
jste Dereka Patela, jejiho partnera. Jako podezielého?“

»Je to jedna z moznosti,” pripustil jsem.

»Je to mylnd moznost,“ prohlasil Avery kategoricky.
»Punc byl fiznuty. Nékdo do néj pridal GHB, coz je latka
bézné oznacovana jako vecirkova nebo uspavaci nebo také
znasilnovaci droga.”

»Kdo ji tam pridal?“ zeptal se Todd.

»Hned se k tomu dostanu,” fekl Avery. ,,Pro oficialni za-
znam uvadim, Ze 1ék byl legalné predepsan a fadné precho-
vavan uzavieny a zamceny v...“

»Byl zZamceny v salonu, ze?“ Uz mi to zacalo dochazet.

Avery prikyvl. ,,Pfesné tak. GHB je soucast béznych léka
na spani, ale moji klienti to obcas pouzivaji na vylepseni...
ehm, rekrea¢niho sexu. VSichni zucastnéni jsou plnoleti
a svépravni dospéli. Pokud by to bylo nutné, mtazu sdélit je-
jich jména.”

»To ted nechme stranou,” fekl jsem. ,,Co se stalo té divce?
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»Na soukromy vecirek ji privedl jeji partner Derek Patel.
Star$i Champlinovi odjeli na vikend mimo domov a podobné
vecirky jsou docela bézné. Zucastnila se ho jejich dcera Sara
a nékolik studentt na vyménném pobytu, vsichni ve véku...“

»Jakych studentti?“ chtél védét Harvey Bemis.

»Sportovci, Harveyi,“ vysvétlil jsem. ,Dostali sportovni
stipendium na Vale Junior College.*

»Skola tak udrzuje sportovni tymy na vysoké drovni
a Mark ma nové ucinkujici pro svou kazdoro¢ni prehlidku
uspécht,“ doplnil Todd. ,,Pojdme k véci, Jasone. Kdo ten
pun¢ nadopoval?“

»Joey Champlin,“ odpovédél Avery proste.

Kolem stolu se rozhostilo ticho a dlouho nikdo nepro-
mluvil.

»len... postizeny kluk?“ zeptal jsem se nakonec.

»Bohuzel. Joey se vcera vecer spolu se studenty dival
na televizi, ale potom mu starsi sestra prikazala, at si jde leh-
nout. Vzal to jako osobni urdzku. Vi se o ném, ze je impulziv-
ni a ma problémy se sebeovlddanim. Zasel do salonu, nabral
hrst pilulek a nasypal je do punce. Jeho predstava pomsty.“

»Paneboze,” vydechl Todd a odvratil se.

»Kluk nemél tuseni, co je to za léky a jaké mizou mit na-
sledky,“ pokrac¢oval Avery. Dnes rano se pfiznal své sestre.
Lituje toho, ale...“ Bezmocné rozptahl ruce. ,,Pochybuju, ze
si je plné védom, jakou hrtizu zptisobil.“

»Kolik mu je?“ chtél védét Harvey.

LSestnéct, odpovédel Avery. ,JQ ma mezi $edesati
a sedmdesdti, coz znamen4, Ze se nachazi na pomezi mezi
soudem pro mladistvé a pravni nezpusobilosti. Osobné po-
chybuju, Ze by bylo mozné postavit ho pred soud.”
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»Ale jen tak mu to projit nemize,“ ohradil se Todd. ,,Co
nabizis, Jasone?“

»Je toho vic,“ fekl Avery. ,Vale Junior College podala
Statni akreditacni komisi zddost o zménu statusu z pouhé
ptripravky na plnohodnotnou vysokou skolu se ctyfletym
studijnim programem. Nemusim vam vysvétlovat, jaké po-
zehnani by to pro Severni pobfezi znamenalo. Mladi lidé,
ktefi nemaji dost prostfedkd, aby si mohli dovolit vyssi vzdé-
lani na jihu, by mohli bydlet doma a navstévovat mistni sko-
lu.“ Vyznamné se na mé zadival.

»10 je dobra zprava,“ pfipustil jsem. ,,Kde je jakd spoji-
tost?“

»Prijedndnich s akredita¢ni komisi m4 hlavni slovo Mark
Champlin. Skandal v této choulostivé dobé by mohl tento za-
mér zhatit, moznd definitivné.”

»Snézny andél neni skanddl,“ namitl jsem. ,,Je obét vraz-
dy.”

»Snézny andél?“ napodobil Bemis ozvénu a zamracil se.

»Julie Novakova,“ upfesnil jsem. ,Vypadala tak, kdyz
jsme ji nagli lezet na snéhu.”

»At uz se jmenovala jakkoliv, neslo o vrazdu. Jeji smrt
nikdo nezamyslel,“ fekl Avery. ,,Byla to politovanihodna ne-
hoda.“

»Zabiti z nedbalosti,“ opravil ho Bemis. ,,Mentalné posti-
zeny kluk se dopustil strasné chyby. Fajn. MuzZe to uvést na
svou obhajobu a soudce ho posle do statni instituce na pozo-
rovani a posouzeni...“

»A ztrati veSkerou nadéji do budoucna,” odsekl Avery.

»V jedenadvaceti dostane Joey Champlin cisty rejstiik,”
pripomnél jsem. ,,Julie Novakova se jedenadvaceti nedoZije.
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»Ta nabidka je diskutabilni,“ nedal se Avery. ,Champlino-
vi kazdopadné nepfipusti, aby jejich synovi znicil budouc-
nost ¢in, ktery je podle vSech méritek mladickou chybou.“

»O néjakém kompromisu bychom snad mohli uvazovat,“
prohlasil Bemis a kratce se zadival na Todda. ,Tteba kdyby
jeden z rodic¢t pfiznal zanedbani...”

»A vystavil se vefejnému zesmé$néni a ostudé?“ skocil
mu do feci Avery.

»Zatracené, nékdo by se opravdu mél stydét!“ vyjel jsem
nabrousené.

»Dylan md pravdu, kolego,“ soudil Todd. ,Mij urad to
prosté nemize jen tak odepsat. Zejména kdyz jsme s Mar-
kem pratelé. Musi$ mi néco dat, Jasone.“

»Jsem opravnén nabidnout sto tisic dolart,” opacil Avery.

Chvili nikdo nepromluvil.

»Sto tisic za co?” zeptal jsem se.

»Joey je mentalné postizeny mladistvy s emocionalnimi
problémy,” fekl Avery rychle. ,,Postavit ho pfed soud by ne-
pfineslo nic dobrého. Champlinovi misto toho nabizeji féro-
vé odskodnéni. Joeyho umisti do uzavieného zatizeni, kde se
mu dostane patficné péce. Champlinovi vydaji vefejné pro-
hlaseni, v némz vyjadfi upfimné politovani, a rodiné obéti
soukromé poskytnou finan¢ni vyrovnani. Sto tisic dolart.”

Bemis se nervézné ohlédl po Toddovi. Z prokuratorovy
tvare se nedalo nic vydist.

»Pokud bude na druhé strané vzneseno formalni obviné-
ni,“ pokracoval Avery, ,moje pfiznani Joeyho podilu na tra-
gédii a nabidka kompenzace jako by nikdy nezaznély. Cham-
plinovi se ze vSech sil pokusi zabranit synovu uvéznéni a jak
vite, maji ohromné zdroje. Toto je tragédie, nikoli zlo¢in.*
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»O tom rozhodne soud, pripomnél jsem.

»Samoziejmé miiZzete podat navrh na zahajeni trestniho
stihani,“ souhlasil Avery. ,,Ale co tim ziskate? Joey s nejveétsi
pravdépodobnosti skonéi s natizenou lécbou a Novakova ro-
dina nedostane ani cent. Chce$ to riskovat, Todde?

»Jako rodinny pritel nesmim mit s timto pfipadem nic
spole¢ného,” fekl Todd. ,,Rozhodnuti je na tobé, Harveyi.“

»Ja... samoziejmé s Novakovou rodinou soucitim.“ Be-
mis se pri feci snazil ¢ist Toddovi z odi. ,Nevidim vsak pri-
lis smyslu v tom, Ze bychom postavili pfed soud mentalné
postizené mladistvého, ktery by stézi chapal obvinéni proti
nému vznesena. A preli¢eni by znamenalo katastrofu pro Ju-
nior College.*

Bemis se odmléel a ¢ekal na §éfiv komentaf, Todd vsak
mlcel.

»Domluvme se na dvou stech tisicich,“ pfihodil Avery. ,,Je
to moje posledni nabidka a vyprsi za Sedesat vtefin.”

Bemis se zadival na Todda, ktery neznatelné prikyvl.

»Tak dobfe,“ souhlasil Bemis. ,,S tim dokazeme Zit.“

Nevédél jsem, koho mini tim my, ale za mé nemluvil.

»Zadrzte prosim,“ zasahl jsem. ,Nez se dohodneme na
néjakém vyrovnani, neméli bychom si promluvit s Novako-
vymi?“

»Je mi lito, ale to nepfipadd v uvahu. O Joeym se nesméji
dozvédét,” ekl Avery. ,Nabidka kompenzace by byla navic
vnimana jako pfiznani viny. Rodina bude kontaktovana ne-
oficidlné a nepadnou zadna jména. Pan Novak pracuje jako
drevaf. Mozna by k té zalezitosti pfistupoval vstficnéji, kdy-
by mu nabidku predlozil nékdo z jeho okruhu.“ Vyznamné
se na mé zadival.
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»Délate si srandu?“ ohradil jsem se. ,,Chcete, abych nasi
dohodu prodal Novakovi, a viibec nic mu nerekl?“

»Muze pochopitelné odmitnout,” uznal Avery. Z kapsic-
ky vesty vytahl $ekovou knizku, vepsal cifru, vytrhl $ek a pti-
sunul ho ke mné.

»Sek je vystaven na vrub mého osobniho t¢tu, detektive.
Dvé sté tisic dolart. Az ho pan Novak vyinkasuje, podepise
stvrzenku s dovétkem, v némz bere na védomi, Ze jde o fi-
nan¢ni vyrovnani.®

»Porad si myslim, Ze to neni dobry napad, osival jsem se.
»Dovolte mi aspon fict Novakovi pravdu o tom, co se stalo.“

»To bohuzel neptipada v tvahu,“ odmitl Avery. ,,Porusilo
by to pravo mého klienta na zachovani mlcenlivosti a vysta-
vilo Champlinovu rodinu nebezpeci soudniho sporu. To ne-
muzu pripustit.”

»Novak by mohl ¢elit obvinéni za napadeni mladého Pa-
tela,” dodal Bemis. ,,Pfipoment mu to, Dylane. KdyZ dostane
na vybranou mezi vézenim a Sekem, jisté se rozhodne sprav-
neé.“

»Spravné pro koho?“ zeptal jsem se. ,Novak je tvrdy
chlap. Je zvykly po kazdé rané vstat a vratit vam ji. Na tohle
nepristoupi.”

Mylil jsem se.

Nez jsem se vratil do Hauserova centra, Carl Novak uz
hodinu sedé¢l ve vyslechové mistnosti a vychladl.

Zamknuty a o samoté v betonové krabici tfi krat tfi metry
mél dost ¢asu vzit na védomi smrt své dcery a zamyslet se
nad budoucnosti, jejiz soucasti by mohly byt mésice, nebo
dokonce roky nuceného pobytu v podobné kobce.
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Sedél u malého kovového stolku prisroubovaného k pod-
laze uprostfed mistnosti. Posadil jsem se naproti nému. Jen
my dva, mimo zaznam. Na druhé strané poloprithledného
zrcadla ho nikdo nepozoroval, Zadné magnetofony ani ka-
mery.

Novak byl oblec¢eny do prace, vybledla flanelova kosile,
kalhoty s laclem, pevné boty s vysokou podrazkou. Zcucha-
né vlasy po ramena mu prokvetly stiibrem, oblicej mél osle-
hany vétrem a klouby prsti vystouplé tézkou praci.

S o¢ima podlityma krvi a rukama zalozenyma na prsou
poslouchal s chladnym vztekem, kdyz jsem vyslovil soustrast
s imrtim jeho dcery a pak mu nastinil Averyho nabidku fi-
nancni kompenzace. Kdyz usly$el vysi ¢astky, vykulil o¢i, na-
klonil hlavu a zvédavé se na mé podival.

»DVe sté tacti?“ zopakoval. ,,To jako fakt? Paneboze. Vite,
kolik dfeva bych musel nastipat, abych si tohle vydélal?“

Pokyval jsem hlavou. ,,Tata byl dfevar.”

»Ja vim. Pred lety jsem s nim délal. V Mooseho parté. Ka-
celi jsme v Comstocku pro celulézku. Uz je mrtvy, Ze? Auto-
nehoda?“

»Zabil ho opily ridi¢,“ potvrdil jsem.

»Tak to mél smulu, chudék. Nabidl vam za néj nékdo dvé
sté tisic?®

Neodpovedél jsem.

»Ne, jasné Ze ne,“ odpovédél sam sobé. ,,Mél jsem Dolpha
rad. Fajn chlap a dobrej pracant. Ale vas tata nikomu nestal
za dvé sté tact, zivy ani mrtvy. No a ted si nékdo mysli, Ze
moje Julie tu cenu méla, co?*

,Pane Novaku...

»USetfete si ty kecy, LaCrossi,“ mavl rukou. ,,Vim, Ze to



SNEZNY ANDEL 49

neni z vasi hlavy. A Ze to nejsou prachy za Julii. Jsou pro
mé a ja nemam usetfino ani tolik, abych ji vypravil slusnej
pohreb. Musel jsem mit dvé zaméstnani, abych ji udrzel
na Skole, a musim myslet na dalsi tfi décka. Ja...“ Odvratil se
a nékolikrat naprazdno polKkl. ,,Ja si ty prachy vemu. Nemam
na vybranou.“

»Je vam jasné, ze kdyz je vezmete, znamena to konec.
Pozdéji uz nebudete moci podat zalobu.”

,O tom jsem nikdy neuvazoval. Ale mimo zdznam, jsme
tu jen my dva drevarsky kluci v jedné cimfe... Kdo to udélal,
Dylane? Kdo zabil moji hol¢icku?“

»len pripad je porad otevieny, pane Novaku. Skutecné
vam k nému nesmim nic fict. Snad jen tolik, Ze Julii nechtél
nikdo ublizit. Byla to nehoda, dalo by se fict nestastna naho-
da. Vim, jak je to pro vas tézké, ale opravdu by bylo nejlepsi,
kdybyste se s tim smifil a dal nic nerozvifoval.“

»A vy byste to udélal?“

»Ja nevim, co bych udélal, pane Novaku.“

»Mij strejda Matt padl ve Vietnamu,“ fekl jako duchem
nepfitomny. ,Jediny bracha moji mamy. A vite, co dostala
jeho zena? Deset tisic. A vlajku, kterou polozila na rakev. De-
set tact za jeho zivot. Mné davaji za Julii mnohem vic. Asi
bych mél byt vdécnej.”

Cekal, zda k tomu néco feknu, ale marné.

»K Certu, nejspi§ mate pravdu,” povzdechl si. ,,Tady neni
pomoci. Tohle se ned4 nijak napravit. Reknéte svejm lidem,
ze tu dohodu beru.“

»Nejsou to moji lidé,“ ohradil jsem se.

Podival se mi zpfima do o¢i. Ty jeho byly studené jako
velka jezera v lednu.

»To vite, Ze jsou,” opacil.
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Pohrbu snézného andéla jsem se nezucastnil. S jistotou
jsem védél, jak budou Novakovi reagovat, a nechtél jsem se
do toho michat.

Uplynul tyden, pak dalsi. Vanoce visely ve vzduchu a Vale
Junior College dostala predc¢asny darek v podobé statni akre-
ditace jako plnohodnotnad ctyfleta vysoka skola.

Dobra zprava pro vSechny.

Zacinal jsem si myslet, ze mél Jason Avery pravdu. Hroz-
na situace prinesla alespon jeden pozitivni vysledek. Nejveétsi
dobro pro nejvétsi pocet lidi.

Myslel jsem si to do chvile, nez zmizel Derek Patel.

Derek Patel se ztratil z kampusu Vale Junior College deset
dni po pohibu Julie Novakové. Kdyz se neukazal u vecere,
rodina si nedélala velké starosti, chlapec se po vyucovani cas-
to zdrzel v laboratori, kde pracoval dlouho do noci. Ale kdyz
nebyl doma ani v deset, matka zavolala do $koly.

Telefon zvedl ptislusnik ochranky. Skola byla uz zamce-
n4, ale Derekiiv Volkswagen Brouk stal porad na parkovisti.
Strazny zjistil, ze automobil neni zamceny, a dvere u ridice
nadel nedoviené. Divné, ale nikoliv hrozivé.

Do chvile, nez si v§iml, Ze ve snéhu vedle auta lezi Dere-
kovy klice.

A krvavych skvrn na opérce hlavy.

Ke zlo¢inu doslo na pidé skoly, takze pripad ptivodné
spadal do jurisdikce statni policie. Pak ovsem mij §éf in-
formoval mistniho velitele, ze nezvéstny mladik je zapleten
do jednoho otevieného pripadu, a predali to nam.
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Ne Ze by se néco zménilo.

Neméli jsme vibec nic. CODIS, kombinovany systém
identifikace DNA spravovany americkymi a kanadskymi
kriminalistickymi laboratofemi, potvrdil, ze krevni stopy
nalezené v kabiné automobilu pattily Dereku Patelovi. O¢i-
vidné doslo k nasili, ale v hustém snézeni a ru$ném provozu
na parkovisti si nikdo nevsiml ni¢eho neobvyklého.

Neékolik studentii se zminilo o bilé dodavce s prorezavé-
lou karosérii, kterd parkovala vedle Derekova volkswagenu
zhruba v dob¢, kdy zmizel, ale nikdo se porddné nepodival
na jejiho fidice, nikdo si nezapamatoval registra¢ni znacku,
dokonce si nikdo nebyl jisty vyrobni znackou dodavky.

Mozné ford. Mozna chevrolet. Bild. Rezavé predni blat-
niky. Za volantem sed¢l urostly chlap. Podle vzhledu délnik,
ne student.

Pro¢ délnik?

»No dyt vite. Traktorové baseballka, prosivana vesta, roz-
cuchany. Nejspis$ drevaf. Takovej divous. Znate ten typ.“

Znal jsem ho. Pocet potencidlnich podezrelych se snizil
na Sedesat tisic manudlnich pracovnikd, kteti nebydleli v Su-
gar Hillu nebo ve vystavnych domech na pobrezi.

Prorezavéla bila dodavka? Seznam podezielych se zuzil
na poubhy tisic. Ja jsem vsak tisic jmen nepotteboval. Uz jsem
ho znal.

Samoziejmé jsem vyslechl Carla Novaka. Mluvil jsem
s nim na verandé¢ jeho domku v Poletownu, slovanské enkla-
vé ve stinu kominti Deverauxovy tovarny na drevotfiskové
desky. Navzdory mizernému pocasi mé Novak nepozval dal,
¢imz zdmérné porusil etiketu severu.

Alibi v§ak mél skalopevné. Mohl vysvétlit kazdou minutu
dne, kdy Derek Patel zmizel. Na v§echno mél svédky.
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Coz mimo jakoukoliv pochybnost dokazovalo, ze je v tom
namoceny. Nikdo si nevede podrobny zdznam celého dne,
pokud nepredpoklada, Ze bude muset odpovidat na otazky,
co onen den délal. Nevinni alibi nepotiebuji.

Presto byl bez podrobnéjsiho provéreni Novak cisty jako
padly snih. Mozna se citil tfi metry vysoky a nepristielny.
Byl si jisty, ze vyhral, a chtél, abych to védeél.

Védél jsem to, ale nemohl jsem s tim vitbec nic délat.

Doktor Patel a jeho rodina $ileli starostmi. Statni policie
vyslala do jejich domu tym technikd, aby zajistili elektronic-
ké sledovani pro pripad zadosti o vykupné.

Napichli jim pevnou linku a vSechny mobilni telefony,
pfipraveni urcit retranslacni zesilova¢ v okamziku, kdy se
unosce ozve, triangulaci zjistit polohu volajiciho a zasah-
nout.

Jenomze nikdo nezavolal. Zadn4 zddost o vykupné, z4dné
vyhrazky.

Pocet pracovnich dnti pfed Vanoci se kratil a nikdo se ne-
ozval.

Derek Patel zmizel, jako kdyby nikdy neexistoval.

A kdyz obavany telefonat konecné prisel, nezazvonil
u Patelt. Dokonce ani v mé kancelafi. Hovor prevzal Bowie
Caradette, urednik statniho ministerstva pfirodnich zdroju
a ochrany prirody.

Farmar jménem Pete DeNoux nacapal kojota, ktery za-
bijel jeho selata. Uspéchal vysttel a nezabil zlod¢je na misté.
Domnival se, Ze trefil Selmu do bficha.

Nékterym lidem by to stacilo. Rana byla s nejvétsi pravde-
podobnosti smrtelna, zvife se odplazi nékam do kfovi a vy-
krvaci, a i kdyby prezilo, chut na veprové by ho urcité presla.
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Jenomze DeNoux pochazel z dievarské rodiny na seve-
ru a byl vychovan podle nékolika nepsanych pravidel. Kdyz
na néco vystrelis, tak se zatracené postarej, abys to slozil. Ni-
kdy nenechévej zranéné zvire trpét. Nikdy. Ani kdyby to byl
zlodéjsky kojot.

Pete bez potizi sledoval krvavou stopu snéhem. Stopoval
kojota az k nejvzdalenéjsimu rohu svého oploceného pozem-
ku.

Nedaleko doupéte vyhrabaného pod vyvracenou borovici
nasel, co ze zlodéje zbylo. Ten chuddk se doplazil az domd,
ale vlastni smecka se obratila proti nému - vydrdzdéna pa-
chem krve ho roztrhala na cucky.
ctnosti, le¢ milosrdenstvi k nim nepatfi. Toto pojeti je vlast-
ni pouze lidem, i kdyz se neda tvrdit, Ze by bylo bézné roz-
$ifené.

Pete — spokojeny, byt mirné zdrbnuty - se obratil k od-
chodu, ale vtom se zarazil. Téch krvavych kosti se pred
doupétem vilelo néjak moc. Ptili$ mnoho na jednoho zlo-
déjského kojota. Smecka roztrhala dal$i mrsinu. DeNoux se
podival pozornéji a oc¢ekaval, Ze objevi poztistatky svych se-
lat. Kosti vSak nepattily podsvinceti. Ani kolouchovi nebo
jinému zvifeti, které by poznal.

Zpocatku.

Pete neni biolog, ale vykuchal uz dost divoké zvére, aby
znal zédklady kosterni stavby.

I tak jeho mozek potreboval dobrych dvacet minut, aby
ptijal, co vidély oci. A i potom pretrvavaly pochyby.

Dokud nenasel zbytky roztrhané tenisky.

DeNoux byl tak otfeseny, ze nevédél, komu zavolat, a tak
vytocil ¢islo ministerstva. Ti pak zatelefonovali mné.
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Za normalnich okolnosti by si okresni prokurator pro-
hlédl misto ¢inu osobné, oviem kosterni poztistatky Dereka
Patela byly spojeny s pripadem, od néhoz dal Todd Girard
ruce pry¢. Usoudil jsem, Ze nyni ustoupi jesté dal. A rychleji
nez prchajici jelen.

Jeho asistent Harvey Bemis dorazil ke kojotimu doupéti
obleceny do neprijemného pocasi. Ve své parce znacky L. L.
Bean a koze$inové beranici s klapkami na usi vypadal jako
polarnik na vypravé k severnimu poélu. Ja jsem mél na sobé
obvyklou kratkou kozenou bundu a dzinsy. V tkrytu kosa-
tych borovic vdm ani minus dvacet nepfijde tak zlych. Ze-
jména kdyz se ve vas v§echno vari.

»Existuji néjaké pochybnosti, ze ty ostatky patii Patelovic
klukovi?“ vypalil Harvey prvni otazku.

»V podstaté zadné,“ odpoveédél jsem. ,,Zatim jsme nenasli
lebku, ale bota odpovida znackou a velikosti popisu, ktery
jsme ziskali od rodiny, a krevni typ se shoduje.”

»Proc¢ jste jesté... nenasli lebku?“ ptal se Harvey a roz-
hlédl se po udupaném okoli, jako kdyby se domnival, Ze ji
moji lidé a kriminalisti¢ti technici statni policie nedopatre-
nim prehlédli.

»Toto neni ptivodni misto odlozeni mrtvoly,“ vysvétlo-
val jsem. ,Moje partnerka a ufednik z ministerstva ochrany
pfirody se ho ted snazi najit. Télo bylo s nejvétsi pravdépo-
dobnosti odlozeno blizko pobrezni dédlnice. Kojoti smecka
ho tam nasla, roztrhala a kusy masa s kostmi dovlekla k dou-
péti.©

»Myslel jsem, zZe kojoti se lidi boji,“ namitl Harvey.
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»To platilo pred nastupem internetu, nez si lidi uvédo-
mili, Ze mohou podnikat nebo pracovat kdekoliv, kde se da
zapnout laptop. Pocet obyvatel na severu dramaticky roste,
Harve. Pronikdme do jejich pfirozeného prostredi a kojoti
nectou Darwina. Jak si zvykaji, Ze nas kolem sebe vidi, jejich
strach mizi. KdyZz nds najdou mrtvé na svém hfisti, zname-
name pro né obéd. Jako zvéf srazena auty, kurata v kurniku
nebo umrzly

VdZeni Ctendri,

pravé jste si precetli pfesné deset tisic slov, jeZ jsme vdm na zdkladé svo-
leni autora mohli nabidnout jako bezplatnou ukdzku. Pokud chcete
¢ist ddl, staci malicko: koupit si tuto knihu u vaseho oblibeného prodej-
ce elektronickych knih. Pfejeme prijemny ctendrsky zdzitek!
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